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Makalede 570te Dogu Roma elgisi Zemarkos tarafindan kaydedilen Ektdg,
576°da Valentinos tarafindan kaydedilen Ektél dag adlart incelenmistir. Konu
tizerinde duran bilginler bu daglan Tirkee Akdag olarak agiklanus, yerlerinin
Tann daglanndaki Yulduz yaylast veya Tekes vadisinde oldugunu séylemislerdir.

Akdag yeniden olusturumu ve anlamu bizi ikna etmedigi icin konuyu ele
aldik ve ek égesinin dogru yazidigini, bunun Tiirkce “kire¢” anlamina geldi-
gini, Ektagin anlamun ise “kirec dagi, kirecli dag” demek oldugunu ortaya
koyduk. Ektdg yazimmn dogru oldugunu Tunyukuk yazitinda gecen Ak tag
dag adi da ispatlamaktadir (44. satiwr).

Valentinos’un kayutladigt Ektél dag adimn ash *Ektal’dur. lerleyici benzes-
meyle Ektél olmustur. -tél 6gesinin asl Ttirkce *tal “dag”dwr. Sonradan sigma-
tizme ugranus, tas olmustur. Cuvascast ¢uldur. Yani -I-’lidir. Demek ki 576°da
Tirkler bugiinkti tas kelimesini *tal telaffuz ediyorlardi. Bu dag ile yukaridaki
Ektag, ayni dagin iki ayrt adidur. Ikisinin de anlami “kire¢ dag, kirecli dag”dr.

Anahtar kelimeler: Géktiirk, Ektdg, Ektél, Zemarkos, Valentinos.

Original And Meaning Of The Names Of Gokturk Ektag,
Ektél Mountain
Abstract

In the article, the mountain names Ektdg, recorded by Zemarkos, the Eas-
tern Roman ambassador in 570, and the mountain names Ektél, recorded by
Valentinos in 576, were examined. Scholars on the subject explained these
mountains as Akdag in Turkish and said that their place was in the Yulduz
plateau or Tekes valley in the Tanrn Mountains.

Since Akdag’s reconstruction and meaning did not convince us, we handle
the subject and revealed that ek element was spelled correctly and that it me-
ans “lime” in Turkish, and Ektdg means “lime mountain, limy mountain.” The
correct spelling of Ektdg is also proven by the name Ak tag mountain in the
Tunyukuk inscription (line 44).
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The original name of the mountain Ektél recorded by Valentinos is *Ektdl.
It became Ektél by progressive assimilation. The origin of tél is Turkish *tal
“dag.” Later, it underwent sigmatism and became tas. Chuvash is ¢ul. Namely,
in 576, the Turks were pronouncing today’s word tas as *tal. This mountain
and Ektag above are two different names of the same mountain. Meanings of
both are “lime mountain, limy mountain.”

Keywords: Goktuirk, Ektag, Ektél, Zemarkos, Valentinos.

Makalemizde Goktiurk yurdunda yer alan ayni dagin iki ayri adini ince-
leyecegiz. Bu adlardan biri Ektag, 6teki Ektél'dir. Ektag 570 yilinda Dogu
Roma elcisi Zemarkos tarafindan, Ektél 576’da ayni devletin elcisi Valentinos
tarafindan kaydedilmistir. Amacimiz dogru yazim ve anlamai tespit edip bu hu-
sustaki tartigsmalara katki saglamaktir. Konuya girmeden 6nce bazi tarihsel
hadiseleri hatirlatmak yerinde olacaktir.

1. Ektag Bahsi
1.1. Goktiirklerle Dogu Roma Arasinda Elci Teatisi

Bat1 Goktiirk kagani Istemi, 569’da (dogru tarih budur) Dogu Roma’ya So-
gutlu Maniakh baskanliginda bir elci kurulu géndermistir. Elci kurulu Hazar’in
kuzeyinden ve Kafkasya’'dan gecerek 569 yilinda Istanbul’a varmistir. imparator
II. Justinos, Gokturkleri Sasanlilara kars: yararli bir muttefik olarak gérmus,
Kilikyali Zemarkos’un baskanliginda karsi elci heyeti yollamay: kararlastirmis-
tir (Bu konudaki bilgileri bize cagdas tarih¢i Menandros Protektor verir. Bu
kisinin 6. ytzyilin ortalari ile 7. ytizyilin ilk ceyreginde yasadig: tahmin edilir).

1.2. El¢i Zemarkos’un Hareketi ve Ektag Adinin Kayit Tarihi
Tarih¢i Menandrosun konumuzla ilgili kayitlarini 6zgiin metinden veriyoruz:

“... Justinos’un hiiktiimdarliginin dérdiinct yliun sonlarina dogru (Agus-
tos 569),! on bes yullik déngtintin ikinci yiinda ve Latin takvimine gére
Agustos aymun baslangiwcinda Zemarkhos, Maniakh’'in kendisi ve arka-
daslar ile Bizans’tan ayrildt.

(...) Ttiim bunlar bu sekilde gerceklesirken, Ektag (Akdag) veya Grekcede
‘Golden Mountain? (Altin Dag)’ olarak adlandirlan dagda Kagan’in nere-
de oldugunu géstermek icin tayin edilen kisilerle birlikte yolculuklarna
devam ettiler. Zemarkhos ve arkadaslart Istemi’nin o sirada bulundugu
yere -s6zde ‘Altin Dag’in bir vadisi- ulastiktan sonra, cagirnldilar ve hemen
Istemi’nin huzuruna cikaridddar. Istemi bir cadinn icindeydi ve gerekti-
ginde bir at tarafindan cekilebilecek, iki tekerlekli altin bir taht tizerinde

! Chavannes, 568 yilini verir (Edouard Chavannes, Cin Kaynaklarina Gére Bati Tiirkleri, cev. Mus-
tafa Kog, Selenge y., Istanbul 2007, s. 299). Dogru tarih 569’dur. Ciinki Menandros’un “Justi-
nos’un htktmdarhiginin dérdinct yiinin sonlarina dogru (Agustos 569)” kaydi, gercekten de 2.
Justinos’un imparatorlugunun dérdiincti yilinin sonlarini gosterir. II. Justinos 14 Kasim 565’te
tahta cikmistir. Buna gére 14 Kasim 565’ten, elci Zemarkos’un Istanbul’dan 569’un Agustos bas-
langicinda ayrilisina degin gecen stre yaklastk 3 yil 8.5 aydir (Julyen takviminin farkini da goz
ontine almak lazimdir).

2 Golden Mountain, Ingilizcedir. Dalginlikla yazilmistir. Altin Dag’in Grekgesi Xpuo6 8pog = Khruso
oros’tur (Gyula Moravcesik, Byzantinoturcica II, Sprachreste der Ttirkvélker Quellen, Akademie Ver-
lag, Berlin 1958, s. 122).
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oturuyordu. Zemarkhos ve arkadaslar Kagan’t selamladilar, adet oldugu
tizere ona hediyelerini sundular ve hediyeler gérevliler tarafindan alindi. ™

Moravcsik, Menandros’a dayanarak Zemarkos'un kaganla gortistiigii yerin
adini 'Extay (Ektag) yazar ve dagi Yunanca Xpuoo 6pog = Hrusoé éros olarak
niteledigini nakleder.* Ektag’daki -d- vurguyu gosterir. iki kisa kelime birlesik
kelime meydana getirdigi icin tek vurgu imi mevcuttur. Ayni sey asagidaki
Ektél icin de gecerlidir. Demek ki Gokturkler Ektag ve Ektél’i birlesik kelime
olarak kullanmislardir.

Zemarkos’un Istemi Kagan’la gériismesi 570’in bahar aylarinda olmalidir
(istanbul’dan 569’un Agustos baslangicinda cikmistl). Bahar aylarinda Iste-
mi’nin bu dag yakinlarinda yaylamasi normaldir.

1.3. Goriisler

Ektag tizerinde A. Vambery 1885’te, J. Thury 1896’da, J. Markuart 1896
ve 1898°de, ayrica Chavannes (ok. Savan), Zlatarski, H. Cordier (Paris 1924),
L. Ligeti (Budapeste 1941), H. W. Haussig (1953) durmuslardir.® Bu bilginler
genelde Ektag birlesigini Turkce “Akdag” olarak aciklamiglardir.® Gumilev’,
Tasagil® da ayni gortistedir.

Anilan bilginlerin gérisleri hakkinda ayrintili bilgiye sahip degiliz. Ctinkt
bunlarin yazi ve eserleri Tiirkceye cevrilmemistir (Chavannes haric). Onemine

binaen Chavannes’in géruslerinden s6z etmemiz gerekir.
1.4. Chavannes’in Goriisii

Chavannes, Ektagn “altin” anlamini yanlis sayar, dikkate almaz. Ektag'in
Altaylarda olmadigini séyler. Cin kaynaklarinin C’u-lo Kagan’in sabit bir ika-
metgahinin olmadigini yazdiklarini, onun emrindeki ktictik kaganlardan bi-
rinin Yulduz vadisi taraflarinda oturdugunu, Tardu’nun torunu Se-kui Ka-
gan’in (611°e dogru) otaginit Kuca’nin kuzeyinde San-mi daginda kurdugunu,
Kuca kralliginin sirtini kuzeydeki A-kie ~ A-kie-tien dagina yasladigini, bu
dagin diger adinin Pi-san (Cince “ak dag”) oldugunu, blittin bunlarda Akdag
anlamini gérmemiz gerektigini, dolayisiyla Ektag'in Turkce Akdag oldugunu,
Kuca’nin kuzeyindeki daglarin arkasi olan Tekes vadisinin Bat1 Turklerinin
ilk kaganlarinin ikametgahi bulundugunu belirtir.? (C’u-lo ses ¢evrimi unvan
olmalidir. Bunun Turkce *cul belki *¢culug unvani oldugunu saniyoruz).

Chavannes’in goriisiini yurttasi René Grossset de (ok. Grose) onaylar.!?
Her ikisi anilan dagin Tanr siradaglarinda bulundugunu yazar.

3 ismail Mangaltepe, Bizans Kaynaklarinda Ttirkler, Menandros Protektor ve Theophylaktos Simo-
kattes, Dogu Kuittiphanesi, Istanbul 2009, s. 52-54.

4 Moravcsik, a.g.e., s. 122.

5 Moravcsik, a.g.e., II, s. 122.

6 Moravcsik, a.g.e., II, s. 122.

7" L.N. Gumilev, Eski Tiirkler, 4. baski, Selenge y., Istanbul 2003, s. 140.
8 Ahmet Tasagil, Gok - Tiirkler, TTK, Ankara 1995, s. 33.

9 Chavannes, a.g.e., s. 299 vd.

10 Rene Grousset, Bozkir imparatorlugu - Attila, Cengiz, Timur, ¢ev. Resat Uzmen, 3. baski, Otua-
ken n., Istanbul 1999, s. 96.
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1.5. René Giraud’nun (ok. Jiro) Goriisii

Giraud da Kuca’nin kuzeyindeki A-ki-tien (Pi-san) dag adini dikkate alarak
Ektag kaydinin Ak tag olarak okunmasi ve Akdag olarak yorumlanmasi ge-
rektigini, anilan dagin Altaylarda olmadigini, Bat1 Goktiirk kaganinin konak-
lama yerini tespit etme serefinin Chavannes’a ait oldugunu bildirir (Ku¢a’nin
kuzeyindeki daglarin 6tesi olan Tekes vadisi). Giraud kaganin oturdugu yerle
ilgili ktictik bir diizeltme yapar: “... kaganin konaklama yerinin daha gtineyde,
tstelik Karasarin kuzeybatisindaki Yukart Yulduz’a ait vadinin bat: yéresin-
de” oldugunu belirtir.!!

Uc Fransiz yazari da (Chavannes, Grousset, Giraud) ayni veya benzer go-
rusler sergilemislerdir. Onlara gére Istemi’nin ikametgahi Tekes vadisinde
veya Yulduz yaylasindadir. Hangisi olursa olsun bu saptama sunu da gosteri-
yor: Bat1 Goktiirk devletinin sosyo-ekonomik ve beseri yénden agirlik merkezi,
Dogu Turkistan’in batisi, Kirgizistan ve Talas cevresidir.

1.6. Goriislerin Elestirisi

=»

Chavannes’in Zemarkos’un Ektag “altin dag” anlamini dogru bulmadigini
soyledik. Giraud “altin” anlamini kabul eder, ek “altiin eski adidir” der; halk
koékencesiyle (etimolojisiyle) halkin Ektag, yani “altin dag” Aktag’a ¢evirdigini
bildirir.'2

Anlamca farkliliklar olsa da (Giraud’nun ek “altin” anlamini kabul etmesi
gibi), Chavannes ve diger bilginlerin Ektag birlesigini kisaca Turkce Akdag
olarak kabul ettiklerini soyleyebiliriz.

Konuyu arastirirken Zemarkos’u ve Giraud’yu géz éntine alarak Ektag’in al-
tinla ilgili bir anlaminin olup olamayacagini belirlemek istedik ve “Ttirk dillerin-
de altin anlaminda ek sézctigi var mi?” diye arastirdik. Sonuc olarak Turkcede

“altin” anlaminda bir ek sézctigline raslayamadik ve bu olasilig: saf dis1 biraktik.
1.7. Ektag Adinin Dogru Telaffuzu Nedir ve Hangi Anlamdadir?

Ektaghin *Aktag telaffuzu ve “Akdag” anlami aklimiza yatmiyordu. Sézcliik
*Aktag olsayd: 6zgin yazim a ile baslamaliydi. Clinktl a berrak, kati bir tin-
ladur; e ve i gibi bulanik, egilip buktlen, esnek bir Ginla degildir. Su veya bu
unltye degismesi olanaksiz degildir; lakin glictlir, zordur. Bize Ektag’in *Ak-
tag olmadig fikrini ilham eden a Ginltistnin bu berrakligidir.

Dogal olarak altin ve ak disinda tictincti bir s6zlin ve anlamin pesinde ko-
sacaktik. Birkac¢ sozltikten bir netice cikaramadik. Kazak Tilinini Ttisindirme
Sozliigtine baktigimizda su kelimeyi bulduk:

“Ak zat esim [isim]: Ak tast: kiiydirgende sigatin barlik ak zat”, yani “ik tast
yaktikta ¢tkan ak sey”, ak tas “kuraminda dk bar tav jinist”, yani “yapisinda
kire¢ var olan dag cinsi”dir.'?

Bu tanimla aradigimiz cevaplarin ikisini de elde ettik. Yani hem dogru
sesletimi (telaffuz) saptadik ki bu gercekten Zemarkos’un kaydettigi, Menand-

11 René Giraud, Goktiirk Imparatorlugu, cev. ismail Mangaltepe, Otitken n., Istanbul 1999, s. 262.
12 Giraud, a.g.e., s. 261.
13 Mustapa Buralkiuli, Kazak Tilinin Tisindirme Sézdigi, Almati1 2007, s. 62.
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ros’un aktardigr gibi Ektag’dir, Akdag degil; hem de dogru anlami yakaladik
ki bu da “kirecli”, yani “akli karali, alacali dag”dir, Akdag degildir. Fakat her
iki s6zcuk gerek ses, gerek anlam bakimindan (kire¢ de beyazdir) birbirine o
kadar yakindir ki gercekten de karismamasi, bulagsmamasi neredeyse olanak-
sizdir. Bundan 6tturt konu Utzerinde duran ve onu Akdag olarak aciklayan
bilginleri elestirmek pek de dogru degildir.

Ektagh gintumuzdeki Alacadag adlariyla aym varsaydik. Ansiklopedilere
basvurunca Turkiye’de Kars yakinlarinda (2.699 m), Seydisehir yakinlarin-
da (2.291 m.), Finike’nin kuzeybatisinda (2.328 m.) birer Alacadag oldugunu
gorduk.!* Bu daglarin yapisinda kirec oldugunu dtstindtik. Turk Ansiklope-
disi'nde Finike Alacadagi’ni okuduk:

“Alacadag hemen bastan basa Elmali serisi adt verilen, tist mezozoik
- eosen kalker ve flislerinden meydana gelmistir. Alacadag batisindaki
Kasaba ovasinda toplanan akarsulann birlesmesinden meydana gelen
Diimre (Sarnig) deresi ile yardmustur.”°

Yanilmadigimizi, distindigimulz gibi Alacadaglarin yapisinda kire¢ oldu-
gunu anladik (Kalker “kire¢’tir; flis “kum tasi, kire¢ tast, marn, silt tasy, kil tast
gibi tortul tabakalarin birbiri tizerinde ytikseldigi veya ardisitk olarak uzadigt
kitle”dir).

Demek ki yapisinda kire¢ olan daglar akli karali, alaca bulaca gérinmis,
bundan dolay1 Alacadag adini almislardir. Aladag adlarinin bir kismi da (hepsi
degil) bu anlamda olabilir.

Bu noktada Kazakca dk tas “kuramunda dk bar tav jiust”, yani “yapisinda
kirec var olan dag cinsi”® s6ziini animsamak yerindedir.

1.8. Tiirk Dillerinde Ak S6zii ve Anlamlar1

Kazakcada buldugumuz ak sézctiginu diger Turk dillerinde de buluyoruz:

1. Kazakea verilere devam edersek Kazak Tiirkeesi - Ttirkiye Ttirkcesi S6z-
liigi'nde (Kazaksa - Turikse Sozdik) dk “kirec”, ak tas “kire¢ tast” kelimelerini
gorurtz.)” Kazak Tirkgesi Sézliigii'nde ak “ak balgik, ak toprak™ir.'® a = &’nin
karsiligidir.

2. Kirgizca aki tas “kirec tast”, aki “al¢i”dir.!® Burada ses ve anlam yakin-
higindan 6turt bastaki &nin nasil alastigini ve anlamin nasil genisledigini
(alcilastigini) gértiyoruz. Alci da beyazdir.

3. Azerbaycan’da dhang “dhdng dasumu yandumagla dldd edildn ag rédngli,
késdk halinda material”dir. Bircok tlrevi vardir; so6zltik kelimeyi Farscadan

=»

14 “Alacadag”, Biiytik Larousse, c. 1, s. 311.
15 “Alacadag”, Tirk Ansiklopedisi, c. 1, s. 400.
16 Buralkiuli, a.g.e., s. 62.

17 Kenan Koc - Ayabek Bayniyazov - Vehbi Baskapan, Kazak Tiirkgesi - Ttirkiye Ttirk¢esi Sézligti
(Kazaksa - Tiirikse S6zdik), Ak¢ag y., Ankara 2003, s. 63.

18 Kazak Tirkcesi Sozliigu, Tercime: Hasan Oraltay - Nuri Ylice - Saadet Pinar, Turk Dunyast
Arastirmalar1 Vakfi y., Istanbul 1984, s. 28.

19 Selahaddin Cankaya, Kirgizca - Tiirkce Sézliik, Bilge Kultiir Sanat y., Istanbul 2014,
s. 33 vd.
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getirir.?’ Fakat anlasildigina gore Farsca s6zclik Turkceden alinmistir. Farsca,
Azerbaycan Turkcesi ahek;?! Turkce, Farsca kire¢ soztinu kullanir.

4. Karsilastirmal: Tiirk Lehgeleri Sézliigiinde Kazakca dk, Kirgizca aki tas, ak,
Ozbekce ahik, Tirkmence hek dasi, hek, Yeni Uygurca hak, haktas “kirec’tir.?

5. Giresun - Bulancak - Yaslibahce’de ehya “I. toprak altindan ctkan yu-
musak, beyazimst, yagh ve tarlalara ¢ok faydali olan bir cesit tas 2. her cesit
guibre”dir.?® Bu veriyi elde edince kdytimtizde “yapay gtibre” karsiliginda kul-
lanilan ehya kelimesini de ¢ézdtk. Ehya “tarlalara yararl olan beyazimst bir
cesit tastan baska bir nen degildir; 2. anlam zaten bunu gésteriyor (Bundan
once ehya “suni giibre” sézintn Arapca ihya’dan “thya eden, fazla verim aldi-
ran”dan gelip gelemeyecegini fikretmistik. Bir giin ehya kelimesinin manasini
bulacagimiz hic¢ aklimiza gelmemisti).

6. Igdir ilimizde ehek “al¢i”dir.?* Krs. 2.’deki Kirgizca aki “al¢i’yla.

1.9. Aktag Sozciigiiniin Anlam1

Aktag 570’te kayitlanmistir. Anlami “kirec dagi; kirecli dag’dir. Kirecli dag-
lar beneklidir, yani siyah, beyaz, alaca bulaca ve benzeridir. Algt yan anlami
sonracildir ve normaldir. Al¢t da beyaz bir maddedir. Ayrica her iki s6zctik (ek
ve tag) cok kisa oldugu icin birlestirilmis, birlesik kelime olarak sdylenmeye
baslanmistir. Ektag yazimi bunu goésteriyor.

Ak isimdir. Tirkcenin kurallarina gére Ektag degil, Ek *tagi olmaliydi. Yani
isim tamlamasi olmaliydi. Ektag bu haliyle sifat tamlamasidir. Yani dk ismi
gecici olarak sifatlagsmistir. Krs. Tunyukuk yazitinin 45 ve 46. satirlarinda
gecen Tam(i)r k(a)p(1)g-ka, buglinku sOyleyisle “Temir kapr-ya” ile.?> GUnu-
muzde gerek 6zel isim, gerek cins isim olan Demir kapt tamlamasi da aynidir.
Dikkat edersek Temir kapig-ka “Temir kapi-si-n-a” yapisinda degildir. Yani -st-
ekini almamistir. Yazitlarda ktin batsiki+iia “gtin batistna” (KT G 2), yimsak
agisttaa “yumusak ipekli kumaslarnina” (KT G 6) yapisinda s6z birlesmelerine
(isim tamlamalarina) tesaduf edilir.?¢

1.10. Ak Sozciigiiniin Sessel Yapis1 ve Kokeni

1. Ak sbézctiglinlin birincil tinltisti acik e’dir. Bunu Kazakca, Azerice veri-
lerden, Kirgizca aki tas, aki, Yeni Uygurca hak, haktas sozlerinden de anliyo-
ruz. Kirgizcada a- > a-, Yeni Uygurcada -&- > -a- degisimi olmustur.

2. Ak sbzctiglinlin tinliisti uzundur. Bunu Azerbaycan’daki dhdng, Ozbek-
cedeki ahdk bicimlerinden tespit ediyoruz. Her iki bicimdeki -hd- 6geleri kok
Unlintn uzunlugundan dolay: tlremistir. Azerbaycan Turkcesindeki -n- de
tiremedir. -g > -ng > -n- biciminde meydana gelmistir.

20 Azorbaycan Dilinin fzahli Ligati, Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyas: Nosimi Adina Dilgilik ins-
titutu, Sorg - Gorb [yayinevi], Bakii 2006, c. 2, s. 70.

21 ibrahim Olgun - Cemsid Drahsan, Farsea - Ttirkce Sézliik, Ankara 1984, s. 209.

22 Karsulastirmali Tiirk Lehgeleri Sozligu, KB y., Ankara 1991, s. 488-89.

23 Derleme Sézligi, c. 5, s. 1691.

2% Ag.e.,s. 1689.

25 Talat Tekin, Tunyukuk Yaziti, Simurg, Ankara 1994, s. 19, 67.

26 Talat Tekin, Orhon Tiirkcesi Grameri, Turk Dilleri Aragtirmalar: Dizisi, Ankara 2000, s. 112.
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3. Turkmence hek dasi, hek, Yeni Uygurca hak, haktas bicimlerindeki
h-ler ilismedir. Turkmence das s6zinUtn tnltist uzundur.

4. Anadolu agizlarinda tespitlenen ehya’daki -ya unsuru da ilismedir. S6z-
cligln tnldst uzun oldugu ve soézctik kisa oldugu icin kelime genisletilmistir.
Belki 6nce -a ilismis, sonra -ya olmustur.

Soézcugln kokeni (birincil bicimi) *dagdir. Basta d > y > sifir evrimiyle dk
olmustur: *dag > *yag > *ag > ak.

1.11.1. Oyleyse “Altin” Anlami1 Nereden Cikmistir Yahut Tiirklerin
Birinci Altun Dag1

Ektaghin “altin dag” anlaminda olmadigini gérdiik. Peki Zemarkosun Ek-
tagh Yunanca Xpuoo 6pog = Khruso oéros?” “altin dag” olarak aciklamasini
nasil izah edecegiz?

Gorusumuz soyledir: Altin degerli bir maden oldugu icin her devirde gecer-
lidir. Bundan 6ttrt mecazi olarak “degerli, verimli” anlamlarina da gelmistir.
Herhalde Istemi Kagan’in ikamet ettigi dag dizisi (sadece Ektag degil), Tturkler
tarafindan “degerli, verimli” kabul edilmistir. Yani altin dag baslangicta 6zel
ad degildir. Dagin degerli, verimli oldugunu anlatmak, nitelemek icin kulla-
nilan bir sifat tamlamasidir. Kullanila kullanila 6zel ad olmustur. Teofilak-
tos Simokattes’in verdigi su bilgiler géristimuzi giclendirir (Simokattes bu
bilgileri imparator Mavrikios déneminde, 582-602 arasinda Turk kaganinin
gonderdigi mektuptan s6z ederken yazmistir):

“Bu ézel dag doguda yer almaktadir, burada yasayanlar tarafindan Al-
tin dag olarak adlandwrimustir. Ctinkti bu dagda tistiin kalitede meyveler
yetistirilmekteydi ve stirtileri bu dagda besleniyordu. Cok sayida binek
hayvaninin da beslenme sahast buraswydi. Ayrica en giiclii kaganin Altin
dagina sahip olmas: Tirkler arasinda bir gelenekti. ™8

=»

Belirttigimiz gibi “Altin dag” anlami, bu daglarin “verimli, degerli” sayil-
masindan ileri gelmistir. Elbistanli bir arkadasimizdan isittigimiz “altin ka-
prun agag¢ kapwya isi diser” atasézll, aynit mantikla séylenmistir. Aslinda
bu mantik evrenseldir. Istanbul - Yedikule’deki Altin kapi, Roma imparator-
larinin zaferden sonra kente giris kapisiydi. Ruslarin Vladimir Altin kapisi
soylularin girip ¢ikmasi i¢indi. Tabii ki bu kapilar ayni zamanda goérkemli ve
altin stislemeliydi.

Su noktay1 vurgulamakta yarar var: T. Simokattes gerci tek dagdan s6z et-
mektedir. Ancak Altin dagdan degil, Altin daglardan bahsetmek gerekir. Yani
Altin dag o bolgedeki bircok dagin, bir dag silsilesinin adidir. Ektag ise bun-
larin bir dorugudur.

1.11.2. Tiirklerin Ikinci Altun Dag:

Tunyukuk, Kul Tigin, Bilge Kagan yazitlarinin hepsinde Altun yis dag ad:
gecer ve bununla Altaylar kastedilir (Tunyukuk 20, 31, 32, 35, 37. satirlar;
Kul Tigin D 36, Bilge Kagan D 27. satirlar. Altun yis Uygur yazitlarindan Tar-

27 Mangaltepe, a.g.e., s. 53 vd. / Moravcsik, a.g.e., s. 122.
28 Mangaltepe, a.g.e., s. 156.
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yat B 5’te de gecer). Demek ki Turkler kendileri icin degerli, kiymetli, verimli,
strilerini besleyen, savunmaya elverisli yerlerin yakinindaki daglar1 “Altun
dag” olarak niteliyorlardi. Daglarin av hayvam bakimindan zengin olmasi da
adlandirmada rol oynamistir. Ozetle Altay daglarina bu adin verilmesi “verim-
li, degerli; besleyici; savunmaya elverisli” sayillmalarindandir.

Eski Uygurcada Altun yis “toponimdir; Biiytik Altay dagt anlaminda kul-
lanlir. ™

Altun daglarinin Cincesi olan Kin-san, Turkgesinin cevirisidir. Cince kin
“altin”, san “dag”dir.

1.11.3. Tiirklerin Uciincii Altun Dag1

Kasgarl Ttirkmen maddesinde eskiden Altiin kan, kendi déneminde Altun
han olarak bilinen “Uygur tilkesi yakiunda bir dag”dan soz eder.’® Bu dag
muhtemelen Tekes vadisi veya Yulduz yaylasindaydi. Ctinkti Uygurlarin yay-
laklarindan biri olan Besbalik buraya yakindir.

1.11.4. Tiirklerin Besinci Altun Dag:

Radloff, Colisman irmaginin Altun gole kavustugu yerdeki iki dagin birinin
Altun dag oldugunu, dagin buradaki Turklerce kutsal sayildigini, “dag ve
gollerin atast olarak gértildiigiinii”, yakinindaki Altun goélti gecmek icin dag-
dan niyazda bulunuldugunu, dag rtizgar génderirse gélden gecilemeyecegini
yazar.3!

Daga bu adin koyulmasinin nedeni dagdaki av hayvani, yenecek meyve ve
otlar, insan yasami icin gerekli olan unsurlardir (agac¢ vb.). Altun gol de adini
herhalde g6ltin balikca zengin olusundan, etrafindaki kisileri beslemesinden
almistir.

1.11.5. Tiirklerin Dordiincii Altun Dag1

Dogu Turkistan’in giineydogusunda, 700 kilometre uzunlugundaki sira-
daglarin adi Altun daglaridir. Dogu uclar1 Kansu’dadir.

Turk acununda baska Altun daglari, gélleri, irmaklari, mevkileri oldugunu
rahatlikla soyleyebiliriz.

1.11.6. Tiirklerin Altun Kir Dag1

Yenisey yazitlarindan Altunkél IIc’de Altun Kir “yer adit” gecer. Kir da “bir
cesit dag”dir.3?

1.12. Ektag Nerededir?

Tekrar konumuza donersek, Ektag Chavannes, Grousset ve Giraud’nun
dedigi gibi Altaylarda degil, Tanr1 Daglari’ndadir. Altaylar cok daha kuzey-
dedir.

29 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sézliigii, 3. baski, Enderun k.e., Istanbul 1993, s. 9.

30 Mahmud el-Kasgari, Divanii Liigati’t Ttirk, Robert Dankoff - James Kelly yayinindan c¢ev.ler Sec-
kin Erdi - Serap Tugba Yurteser, 2. baski, Kabalc1 y., Istanbul 2007, s. 608.

31 Wilhelm Radloff, Sibiryadan, cev. Ahmet Temir, MEB y., Istanbul 1994, c. 1, s. 91 vd.
32 Huiseyin Namik Orkun, Eski Ttirk Yazitlar, TDK, Ankara 1994, s. 515, 903.
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Fakat Ektag, Chavannes’in dedigi tizere Tekes vadisinde degil, Giraud’nun
dedigi tizere Yulduz yaylasi civarinda olmalidir. Haritalarda Kuca’nin tam ku-
zeyinde 4.287 ve bunun da kuzeyinde 4.112 metre ytksekliginde iki doruk
gorulmektedir.®® Ne yazik ki atlaslarda bunlarin adlan yazilmamistir. ikinci
dagin hemen batis1 Tekes Irmag vadisidir. Sadece Istemi’nin degil, diger ka-
ganlarin ikamet yerleri de Yulduz yaylasi veya Tekes irmag: vadisi olmalidir.
Daha dogrusu bu yerler tabiri caizse Bati Goktiirklerinin Otiiken’iydi. Bati
Gokturk Devleti daha uzun yasasaydi, herhalde Tekes vadisi ve Yulduz yayla-
s1, Ottiken gibi Turklerin kutsal yurtlarindan biri olacakt.

1.13. Tunyukuk’taki Ektag Yahut Ikinci Ek Tag’imiz

Sozcugi Turk kaynaklarinda da saptiyoruz. Tunyukuk II yazitinin 44-45.
satirlarinin bir kismu soyledir:

“Yle)neti tig(ti)z(ti)g k(d)cd tinsi ogl (a)yt(ygma b(d)nl(i)g (d)k t(a)g(t)g (d)rti
/45/ tla)m(i)r k(a)p(gka t(d)gi irt(ijm(i)z.”

“Inci rmagini gecerek, ‘Tanrt oglu’ denilen (doruklar ak) benekli (yani ‘karla
kapli’) Ek daguu asarak /45/ Demirkapt’ya kadar vardik.”*

Goruldugn tizere 44. satirda Ak t(a)g, 45. satirda t(d)m(i)r k(a)p(1)g gecer.

R. Giraud, Gokttrklerin 701 seferinde Demirkapi’ya ulasmadan énce “ben-
lig Ek tag”dan gectiklerini, bu dagin Demirkapi’ya yakin oldugunu séyler.3®

Demek ki Goktluirk caginda, Gokturk cografyasinda iki Ektag'imiz var. Biri
570'te, ikincisi 701-725 arasinda kayitlanmistir. Tunyukuk’taki Ak tag, bize
bascil Ginltintn a degil, d oldugunu bir kez daha ve kesinlikle gosteriyor. Yani
Turk ve Turkce kaynak da s6zctigh Zemarkos gibi yaziyor. Bu yazimdan s6z-
cugiun Akdag olamayacag: bir kere daha ortaya c¢ikiyor. Yulduz yaylasindaki
Ektag’a Turklerin son asirlarda ve bugtin Akdag, Cinlilerin A-ki-tien veya Pi-
san demesi bir seyi degistirmez. Ak s6zUnUn sessel yakinligindan, daglarin
kirecli ve ayni zamanda karla kapli olmasindan, yani anlamca yakinligindan,
beyazligindan o6tirt, Ek dag(lar)in adi halk koékencesiyle Akdag olmustur.
Cinlilerin A-ki-tien bicimi “Tanr (daglarinin) Akdagt” anlamindadir. Bu kaniya
-tien “gék” unsurundan variyoruz.

1.14. Gerdizi’deki Ugciincii Ektag’imiz

Gerdizi (61. 1061?) Kimeklerin hayvanlarini yazin Igrak vilayeti tarafindaki
Oktag’a ( &US 9) gotiirdiiklerini yazar.3® Anlasilan Ek tag birlesigi giintimiiz-
deki Akdag, Karadag, Bozdag, Ala(ca)dag ve benzerleri gibi pek ¢cok yerde var-
dir. Cins isimden &zel isim meydana gelmistir.

Oktag’da basta e > 6 degisimi gerceklesmistir. Krs. Eski Uygurca étmik
“1. ekmek” ile.’” Daha 6nceki sekli *etmdktir.

33 Grosser Welt Atlas, Hirriyet y., Istanbul 1993, s. 35.
3% Tekin, a.g.e., s. 18, 19, 57.
35 Giraud, a.g.e., s. 261.

36 Ramazan Sesen, Islam Cografyacilarina Gére Tiirkler ve Tiirk Ulkeleri, 2. baski, TKAE y., Ankara
1998, s. 74.

37 Caferoglu, a.g.e., s. 103.
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2. Ektél Bahsi
2.1. El¢i Valentinos’un Ektél Dag Adini Kayit Tarihi

570te Ektag’ kaydeden Zemarkos’tan sonra 576’da elci Valentinos ‘Ektél
oros (Exted dpog) dag adini kaydetmistir; Valentinos da Ektél icin Yunanca
Xpuod 6pog = Hruso 6ros nitelemesini yapmistir.®® Bu kaydi da Menandros
aktarir; Chavannes soyle der: “Ménandre, Valentin’in 576°daki el¢ilik raporuna
dayanarak Tardu (Ta-t’'u) Kagan’in ‘altin’ anlamina gelen Ektél daginda bulun-
dugunu bir kez daha belirtmektedir. ™

Turkce ceviride Akdag yazilmis, Zemarkos’un kaydettigi Ektag ile bir ve
ayni oldugu belirtilmistir.*°

2.2. Ektél Hakkinda Goriisler

Ektél tizerinde Chavannes, Zlatarski, Markuart (Leiden 1938), R. P. Blake
(1948), H. W. Haussig (1953) goértis beyan etmislerdir. Blake ‘Evtél? seklini
onermis, Ektél yaziminin ‘Evtél?’in yanlis sekli oldugunu seslendirmistir.*!

2.3. Ektél Ne Anlamdadir?

Ektélin ek 0gesi, Ektag’daki ektir, yani “kire¢’tir. -tél 6gesine gelince bu
Turkcgenin *tal kelimesidir. Anlam1 “dag”dir. 576’da Gokturkler tag “dag” s6-
zunu kullandiklar: gibi anlasilan *tal “dag” s6ztni de kullaniyorlardi. Yani
*tal kelimesi henliz sigmatizme ugrayip tas olmamisti. Bildigimiz gibi *tal s6-
zinun Cuvascast culdur.*? Yani -llidir. Asli, birincil sekli *dal ( < *dal) bici-
mindedir.

Yunanca yazimda e harfinin tizerinde saga egik bir ¢izgi vardir. Bu, vurgu-
yu gosterir. Yunancada her kelimenin vurgusu gosterilmek zorundadir. Kural
budur. Burada son hecededir. Demek ki tél s6ztindeki é harfi kapali e’yi degil,
vurguyu gosterir.

*Ektal’daki *tal 6gesinin tél olmasi normaldir. Bunun sebebi ilerleyici inlti
benzesmesidir. Her iki sozctk (ak ve *tal) kisa ve az sesli oldugu icin benzes-
me, kaynasma dogaldir, tabiidir. *Tdl s6ztindeki tinld uzun olmalidir (Her iki
kayitta da vurgu ikinci hecelerde gdsterilmistir. Vurguyla uzun Ginldi arasinda
bir iliski vardir).

2.4. Ektél Nerededir?

Bu dag da Tanr1 Daglari’ndaki Tekes vadisinde veya ona yakin bir mevki
olan Yulduz yaylasindadir. ikincisi daha ytiksek olasiliktir. Clinkil A-ka-
tien (Pi-san) dagi buradadir. Olanagimiz olsa bu civardaki daglar1 yakin-
dan incelemek, Ektag veya Ektél, yani “kirecli” olup olmadiklarini anlamak
isterdik.

38 Mangaltepe, a.g.e., s. 82, / Moravcesik, a.g.e., s. 122.

39 Chavannes, a.g.e., s. 299.

40 Mangaltepe, a.g.e., s. 82.

41 Moravcsik, a.g.e., s. 122.

42 Biilent Bayram, Cuvas Ttirkeesi - Ttirkiye Ttirkgesi Sozliik, Tablet y., Konya 2007, s. 291.
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3. Tiirkcenin Dag Anlamindaki *da+ ocagi : *da-b, *da-d, *da-g, *da-1

Bulgularimizi ocak dizelgesinde gosterirsek konuyu daha iyi anlayacagi-
miz kuskusuzdur (Dizelge s6zt hicbir dlisinme ve zorlama olmadan, kendi-
liginden aklimiza geldi. Herhalde bilincaltimizdaki cizelge bize bdyle bir keli-
meyi ilham etti).

1. *da-b kéktinden herhangi bir veri elde edemedik. Mutlaka vardi(r).

2. *da-d koktinden de herhangi bir veri elde edemedik. Tayga “Ttirk dil-
lerinde ormanli daglar™® kelimesi bu kokten gelebilir: *dadgag > *daygag >
*taygag > tayga.

3. *da-g koktnden gelen ve 570’te kayitlanan tag “dag”dir. Krs. Turkce
dag tas pekistirmesiyle.

4. *da-1 koktinden gelen ve 576’da kayitlanan *tal “dag”dir.

Bu soézctikler dk “kire¢” sézctigliyle birlesip yap1 6zelligine gére Ektag ve
Ektél ( < *Ektal) dag adlarini olusturmuslardir. Tag ve *tal s6zlerinin ikisi de
uzun Unluladur. Kasgarl tag “dag” s6ztint uzun Unlalt gostermistir.** Turk-
mence das ( < *tal) da uzun unluluadur.

4. Sonuc¢

Boylece 570’te Zemarkos’un Ektag, 576’da Valentinos'un Ektél olarak ka-
yitladigr iki dag adini inceledik. Bunlarin birinci 6gelerinin ek “kire¢”, ikinci
6gelerinin (tag ve *tal) “dag” demek oldugunu séyledik. Her iki dag adinin
anlaminin “kirecli dag; siyahlt beyazli dag; alaca, alacali, akli karali, benekli
dag”oldugunu, “ak dag”veya “altin dag” olmadigini ortaya koyduk. Goktiirk-
lerin 701°deki bat1 seferinde Demirkap: yakiindaki Ak tag’dan gectiklerini
belirttik. Tunyukuk II yazitinda gecen “b(d)nl(ilg (d)k t(a)g(y)g = benli Ek dagt”
ifadesine dikkati cektik (-li(g) ekine de dikkat edelim. -li(g) sifat yapic1 bir ektir.
Yani ifade sifat ulamindadir).

Zemarkos'un Ektag “altin dag” aciklamasiysa, bu daglarin Turklerce de-
gerli, verimli sayildig: icin altin sifatiyla nitelenmesinden ileri gelmistir. Gu-
niimuzde de pek cok sey icin altin gibi benzetme kalibini kullaniriz. Krs. Ikinci
Gokturk devletinin Altun yis, yani “Altay daglari*yla.

Ak isimdir, Ginltist a'dir ve uzundur. Tark dillerinde bir cok ttirevi vardir.
Ozbekge ve Azericedeki -he- kék Unliiniin uzunlugundan dolayr ortaya cik-
mustir. Birincil hali *dagdir. Basta d > y > sifir evrimiyle dk olmustur. Bizi en
cok hayretlendiren ve sevindiren olgulardan biri de kéytiimuizde ve Turkiye
agizlarindaki ehya sozcligliniin anlamina ulasmamiz olmustur.

Boylece Ektag ve Ektél sorunsallarini bitirdigimize inaniyoruz (23 Nisan
2021 - 16 Aralik 2021).

Kaynaklar
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Extended Abstract
Original And Meaning Of The Names Of Gokturk Ektag, Ektél Mountain

In this article, two mountain names that recorded by two different East Roman
ambassadors in 570 and 576 in Gokturk country were examined. One of them is
Ektag, the other is Ektél. These are two names of the same mountain.

Zemarkos, who recorded Ektag, explains the meaning of the mountain name
as “golden mountain.” On the subject, A. Vambery, J. Thury, J. Markuart, E. Cha-
vannes, Vasil Zlatarski (1866-1935), H. Cordier, L. Ligeti, H. W. Haussig explai-
ned Ektag compound in general as “Akdag” in Turkish. Gumilev and Tasagil are
like-minded.

Among them, the opinion of Chavannes is important. Chavannes considers
wrong the “golden” meaning of Zemarkos. He states that Ektag is Akdag in Tur-
kish, not in the Altays, it is behind the mountains to the north of Kuca, and the
Tekes valley here was the residence of the first khans of the Western Turks. René
Grossset also agrees. Both of them write that the mentioned mountain is located
in the Tanr1 Mountains. Another Frenchman, R. Giraud, reads the Ektag record
as Ak tag and interprets it as Akdag, considering the Chinese A-ki-tien mountain
name in the north of Kuca.

We didn’t find reasonable meaning “Akdag” and that Ektag could be *Aktag.
If the word was *Aktag, the original spelling should have started with a. Because
a is a clear, solid vowel; It is not a fuzzy, twisting, flexible vowel like e and i. It is
difficult to change to this or that vowel. It is this clarity of the vowel a that inspires
us that Ektag is not *Aktag. Thinking that Ektag is not Akdag and Altin dag, we
searched for the words ek or &k in the dictionaries. The dk “white thing that comes
out when white stone is burned”, ak tas “mountain type with lime in its structure”
that we found in Kazakh gave us the meaning we were looking for. The current
meaning of Ektag is Alacadag.

We find the word Ek “dk” in Kazakh, aki tas, ak, in Kyrgyz, ahdk in Uzbek, hek
dast, hek in Turkmen, and we also find the word in the form of hak, haktas and in
the meaning of “lime, limy” in New Uyghur. dhdng in Azeri Turkish is in the form
of ehya in Anatolian dialects. It is derived from the length of the root vowel -hé- in
Azeri Turkish.

With this definition, we got both of the answers that we were looking for. So, we
both determined the correct pronunciation and understood that it was really Ek-
tag as Menandros wrote, not Akdag. We also found the correct meaning, which is
“limy”, that is, “black and white, tawny mountain”; It is not Akdag. However, both
of words are so close to each other in terms of both sound and meaning (lime is
also white) that it is almost impossible not to get mixed up. In short, Ektdg is “the
limy mountain.” Mountains with lime in their structure appear black and white,
that is, tawny.

Ektag is not in the Altays, as Chavannes, Grousset, and Giraud say, but in
Tanr1 Mountains. The Altays is much further north.

On the other hand, The Gokturks have a second Ektag. We learn this from
lines 44 and 45 of the Tunyukuk inscription. This mountain passes while telling
the 701 expedition of Tunyukuk. It should be close to Demirkapi.

Our second mountain name is Ektél. It was recorded by the ambassador Va-
lentinos in 576. This record has reached these days with the transfer of Menand-
ros. It means “golden mountain.” Ektél was also argued, and Chavannes, Zlatars-
ki, Markuart, R. P. Blake, H. W. Haussig expressed their opinions. It has generally
been put forward that this is Ektag’s misregistration.
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Ek element of Ektélis ek in Ektag, that is, “lime, limy.” As for the -tél element,
this is the word *tal in Turkish. It means “mountain.” In 576, as the Gokturks
used the word tag “dag”, they also likely used *tal “dag.” That is, the word *tal
had not yet undergone sigmatism and not become a tas. As we know, the Chuvash
word for *tal is ¢ul.*® Its original form is *tal (< *dal), that is, with -L Later, *Tal
underwent sigmatism and became a tas. Cf. With the reinforcement of dag tas
snonym in today’s Turkish.

We should not consider the letter é in the word tél as a closed e. There is a right
slash on the letter e in the Greek spelling of the word. This is a mark that shows
emphasis in Greek (In Greek, the emphasis of every word must be shown. That’s
the rule. Here it is on the last syllable).

It is normal for the *tal element in *Ektal to be tél. Because the word starts with
open e. By progressive assimilation, it made the “a-”in *tal look like itself, and the
word took the form of Ektél. Both words (tag and *tal) are short and little-voiced.
Therefore, assimilation and fusion are natural. The vowel in the word *tal should
also be long like in the word tag. das in Turkmen has long vowel. Moreover, in both
recordings, the emphasis is on the second syllable.

Ektag and Ektél are two different pronunciations of the same mountain. More
precisely, Ektag and Ektél are two different names for the same place. The first
was recorded in 570, the second in 576. Both of these mountains are in the Tekes
valley in the Tanr1 Mountains or in the Yulduz plateau which is close location to it.
The second is more likely. Because the A-ka-tien mountain is here.

Thus, we examined the two mountain names recorded as Ektdg by Zemarkos
in 570 and as Ektél by Valentinos in 576. We said that the first elements (ek ~ 4k)
of these mean “lime”, the second elements of these mean (tag and *tal) “mountain.”
We have revealed that the meaning of the names of both mountains is “limy moun-
tain; mountain with black and white and it is tawny, mottled, spotted mountain”,
not a “white mountain (ak dag)” or “golden mountain (altin dag).” We stated that
the Gokturks passed through the Ak tag near Demirkapi on their western cam-
paign in 701. The attribution “bédndkli dk tdg” in the Tunyukuk II inscription is a
synonymous reinforcement.

Zemarkos ve Valentinos’ explanations of about Ektag and Ektél “golden moun-
tain (altin dag)” stemmed from the fact that these mountains were described as
gold because they were regarded valuable and productive by the Turks. Cf. The
Altun y1s of the Second Gokturk state, that is, the “Altai (Altay) Mountains.”

Thus, we have finished the Ektag and Ektél problematics.

45 Biilent Bayram, Cuvas Ttirkeesi - Ttirkiye Ttirkgesi Sozliik, Tablet y., Konya 2007, s. 291.
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